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BİZANS VE TÜRK KAHRAMANLIK EPOSLARININ 

ÇIKIŞI ÜZERİNE 

TAHiR ALANGU 

Vll Yüzyılın başmda _islamlığın _ 
• doğuşu ile beraber yirmi yır 

içinde büyük bir hızla yayılması ve 
halife ordularının 634 de Suriye'ye 
hücurn etmesile, Bizans doğuda bii:­
yük bir tehlike ile karşılaşmış oluyordu. 
Arap kuvvetleri 651 de Küçük Asya'ya 

girdiler. Denizden yapılan hareketler neticesinde Kıbns alınmış · 

(64.9), Rodos yıkılmış (654), Bizans . donanması çekilmek zorunda 
kalmıŞtı. 660 tarihinden başlıyaı·ak, Şam'ı merkez yapan Emevi 
halifelerinln, artık her yıl Anadoluya . sürekli akınlar yaptıklarını 
görüyoruz .. 668 de islam k-uvvetleri Kadıköy'e kadar. geldiler. 
Nihayet 673: de doğrudan doğruya İstanh'Ql'u hedef tutan hü­
cumlar başlamıştı. Beş yıl sürekli bir' şekilde devam eden Arap 
akıniarına rağmen (673-678), yeni imparato:r IV. Kpnstantiıı 

(668-685)'in enerjik idares~ sayesinde, denizde ve karada halifepin 
ordulan yenilmişti. Muaviye'nin · imzaladığı sulh sayesinde bu ilk 
islam akını durdurulmuş olc.lu (678). Araplarm Bizans'a karşı 
ikinci hareketleri III. Leon (717~740)'un zamanına rasla:r. Bu 
hükümdaniı. Anadoluyu, islam kuvvetlerinin hücumlan karşısında 
oldukça başarilı bir şekilde savunduğu görülmektedir. Tahta 
geçmesinden pek az sonra Axaplar İstanbul önünde göründüler. 
Karadan Ve' denizden yaptıklan hücumlar biı· yıl sürdü, 718 de 
kuşatmayı· kaldırarak çekilmek zonmda kaldılar. Battal Gazi'yi 

· t~ bir şahsiyet olarak kabul eden bazı Arap kaynaklan, onu, 
Maslama'nın bu kuşatmasma iştirak etmiş olarak göstermekte­
dirler (Tabari;nin Türkçe ve Farsça tercümeleri, İbn-i Arabi. 
Theophanes). Bhkaç yıl soıita tekrar hücuma geçen Araplar bu­
günkü- Afyon Karahisar ·civarında btılunan eski .Ak.Xoiıios mev-
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Iriinde III. Leon tarafından büyük bir yenilgeye uğratıldılar 
(740). Bazı Arap kaynaklan (Tabari, İbn al-Asir, Theophanes, 
İbn-i Kasir), .Arap kumandanı Abdullah Battal'ın bu savaşta 
öldüğünü bildirmektedir. Battal Gazi'nin türbesi olarak. bu­
gün .dahi .gösteıüen yer, Eskişehir'in güneyip.de Se:yitgazi kasa­
basında olup, hemen hemen savaş meydanındadır, diyebiliriz. 
Bütün ·zikredilen tarihi olayların yankıları yer yer Battal Gazi 
de?tanı epizodları arasında bulunmaktadır. Bu tarihten sonra 
Bizanslı'ların, Arapları geriye sü.rdükleri, kaybettikleri yerleri 
yeniden elde ettikleri gör~ektedir. Kıbrıs'ı geri aldılar, V. Kous­
tanti.n, Arap imparatorluğunun iç .kanşıklığından faydalanarak 
Suriye'yi ele geçirdi (745). Aı·apların merkezlerini Bağdat'a 

nakletmeleri Bizanslıların işlerini kolaylaştırd.ı. IV. Leon hemen 
bütün müslümanları Küçük Asya!ian çıkardı (779). Böyle olduğu 
halde pek az sonra Araplar tekrar Bizans surlan önünde gö­
ründüler (782). IV. Leon'un ölümü Uzerine (789) VI. Koustan­
ti.n'e naip olan karısı İrene Araplada şerefsiz bir sulh akdetti (783). 

Bundan sonra Arapların Bizans'a karşı giriştikleri savaşlar 
serisinin üçüncü devresi başlamaktadır. Harunurreşid'in orduları 
Anadoluya tekrar giriyor ve Bizanshlan haraç vermeğe mecbur 
ediyorlar (798). Öte yandan Akdenizdeki stratejik önemi olan 
a.dalan alarak Bizans'ın denizlerdeki egemenliğine son veriyor­
lar {804-831). İmparator Teofil (829-842)'in . zamanında, başla­
rında halife Mu'tasım bulunduğu halde, Aı·aplarm ünlü 
Amorion kaİesini zaptı (830), Bizans için büyük bir ·daı·be 
olmuş, bu suretle Araplar tekrar Bizans karşısındaki ileri kara­
kol mevkilerine yeniden yerleşmişlerdi. Bu fetbin yankılarinı 

Bizans ve islam epikasında bulmak kabildir. Amorion (arapça 
Amuriya) kalesinde ele geçirilen 42 yüksek rütbeli Bizans esiri 
üzerinde Bizans kilise jurnallerinde efsanevi hikayeler mevcut 
bulunmaktadır. Battal Gazi destanında 14 ·olarak gösterilen bu 
42 esir, islamlığı kabul etinedilderinden şehit olarak~ ölmüş7 
lerdir. Bizans söylentiler1...ne göre bunlar müslümanlar tarafından 
Dicle sahiline götürülmüşler ve orada başlan kesilmek suretile 
öldürülmiişlerdir. Bunların cesetleri suya atılmış, fakat bir mucize 
eseri olarak batmayıp_ su yüzünde kalmışlardır: Cesetleri sonradan' 
hıristiyanlar tarafından ~oplannııştır: Amorion yenilgisinin Teo­
fil üzerindeki etkileri pek büyük olmuştur. Zira onun soy adı 
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ve kurduğu hükümdar sülalesinin adı bu kaleye bağlı bul~ak­
ta idi. Aınorion sülalesinin son devirlerinde, hustisiyle Teofil'in 
son y-illannda ve III. Miliail'in zamawnda, Araplann Anadoluya 
yeni akınlar yapmak imkanlarını bulamadıklarını görmekteyiz. 
Fırsattan faydalanan Bizanslılar, Arap ileri karakollarını ve 
bu arada Malatya emiri Omar al-Akta'ı yenilgelere uğrattıllU". 

Omar al-Akta, 863 de Karadeniz kıyısmdaki Bizans şehri Samsun 
(Amisos)'u yağmadan dönerken, Petronas kumandasındaki Bi­
zans kuvvetleri dönüş yolunu kesmiş, Arap kuvvetle~ ağır zayia­
ta uğratılmış ve bu arada Omar da maktul düşmüştü. Bu müııa­
sebetle Omar'm ölümü hakkında İstanbul' da şarkılar hile çıkanl­
miştı. Bu tarihi olay Battal Gazi destanmm sonunda, "bir dağ 
yamacında geçen ve Araplarm yenilgesi ve Omar'm ölümü ile 
hiten bir savaş şeklinde anlatılmaktadır. Ayrıc~ bu Aınorion 
ve onu takibeden olaylar· hakkında geniş bilgiler Tabari 
{ ci!t III, s. 1236-1256) de de mevcut olup, bunlar Battal Gazi'nin 
anlattıklarına uymaktadır. · ' 

Araplarm Amorion'u zaptetmekten maksatlan · İstanbul 
se:en ıçm bir hazırlıktı. Fakat iç kargaşalıklar · bu niyet­
~e:in gerçekleşmesine imkan vermediği gibi, Bizans'ta da :t\'Ia­
ktdonya hükümdar sülalesinin taht a geçmesile açılan yeni devir­
d~ (867-1081), Araplarm elde ettikleri hütüıi kazançlar tamamile 
y.>k oldu. Bizans taıihiırin en parlak devri . sayılan bu za~an, 
:Bizansm bir kahramanlık devridir. Battal Ga~ içinde ~p!zodlar 
!alinde etkilerini göstereceğimiz ·destan kahramarn Akritas'm 

. ıahsiyeti, Suriye v:e Fırat çevrelerindeki bu de·vir Arap-Bizans 
;arpışmalarile ilgilidir .. Bu devirle~ tarihi olayları, hem islam hem 
de Bizans destaıılannda yankılaİ __ bulduğu gilii her iki destan 
:dairesine bağlı epizodlar da birbirlerine uzak kalmamışlaİ, sınİr , · 
boylarının iç içe hayatının dev?ınlı ve· sıkı kültür eticiıe~ altında 
bu epizodlar birbirlerine girmişle:(dir. Y.üzyıllar boyunca süren 
(8 y-üzyıl) savaşlara sahne olan ve neticede hem kültür hem: de 
soyca kanşmalar ve birleşmeler meydana getiren Anadolu Arap 
ve Rumlarmın, daha so~a Türk soy ve kjiltürü ile de iyice ka­
rışar.ak :ı;neydana getiı;dikleri S'eyit Battal Gazi ve n Digenis A.k­
ritas destaıılan, birbirine tamaınile karşıt i.1q. dinl:ideoloji temeli 
çevresinde meydana gelmekle beraber, birçok ~yrm-hıarmd.a, kah-· 
ramaıılani:ı şahsiyet ve hareketlerinde, vakaların . geçiş yer-
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. lerind~, meydana gelişlerinde müşterek Anadolu kültürünün 
etkilerini muhafaza etmişlerdir. · 

X. yüzyılda Girit, Arap korsanlarının elinden alınarak doğu 
. denizlerinde Bizans egemenliği yeniden kuruldu ( 961 ). Bizans 
generallerinin Küçük Asyada giriştikleri seferler I. B azil zamanın­
da Bizans sınırlarını tekral' Fırat nehrine kadar ulaştırılı (958). 
Uzun zamandanberi Arap nüfuzu altmda bulunan Ermeni feo­
dalitesi, X. yüzYıl boyunca Bizans'ın askerlik ve idari hizmet­
lerile geniş ölçüde iol aldılar. Bu birleşme islamlara karşı bir çe­
şit Haçlı seferi mahiyeti arzediyordu. Bizans orduları Filistin · 
kapılarına kadar indiler (995). X. yüzyılın sonlarına do~, dış 
tehlike karşısında orduyla birlikte islamiara karşı savaşan, bu 
seferler sayesinde nüfuzları pek artan Anadolu Rum derebey­
lerinin baş kaldirmaları Bizans'ı pek sarsmıştı. Bizans destanının 
baş kalıramanı Digenis Akritas, bizim Battal Gazi destanıı:da 
imparatorun veziri olarak gösterilmekle beraber, bu tip dereb~y­
lerinden biridir. Köroğlu'nun da dış telılpteye· karşı padişah or­
dularına katılıp, h3:rbin sonunda merkezi otoriteleri hiçe sayan 
hareketlerine dikkati çekmeliyiz. Tek ve mutla_k bir hükü:n­
dara karşı di.nl bir · itaatle · bağlı olan Battal Gazi'nin biraz 
farklı bir karaktere sahip bulunduğuna işaret edelim. Fakat ne ae 
olsa, Battal Gazi'nin emir Omer al-.Akta ile birlikte yaşadm . :> 

Malatya emirliği, l,ıilafetin otoritesini pek uzaktan hisseden oo: 
çevreydi: 

Bütün sınırlarda Anp kuV-vetleri ve Bizans oı·duları kenôi 
topraklarına çekilirken, yüzyıllar süre~ İsl~-.Aı:ap ve Hıristiyan· 
Bizans mücadele sahnesine taz~ bir kuvvet çıkıyordu : Ertuğrul 
Bey, Alp Arslan ' (1065-1072)_ ve Melik Şah (1072-1092) _kuman­
dasındaki Selçuk-'İürkleri Anadoluya girdiler. 1064 de Ani'yi,. 
aldılar, .Malazgirt'te Bizans ordusunu yenerek (1071), · Küçük 
Asyanın doğusımu ve. KapadokyayJ. ele geçirdiler. Selçuklular 
1079 tarihinde Üsküdar kıyılap.ndan Bizans'ı seyrediyorl~dı. 

Yukarıda pek eksik bir şekilde yaptığımız tarihi tasvirden 
anlaşılacağı üzere, Türklerin, Araplardan devralarak geliştirip 

tamamladıklan Anadolunun islilmlaştırılması hareketi, ardı ara­
sı kesihueyen. gayretler ve çalışmalar sayesinde Fatih Sultan 
Mehmet ordularının !stanbul'u zaptetİneleri üzerine asıl gayesine 

·_erişmiş oldu (1453). 668. de Kadıköy kıyılarmdan Bizans şehrine · 
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hakan Araplardan tam 785 yıl sonra Türklerin Bizans surlarını 
aşmalan kabil olmuştu. · 

Şiindi bu 785 yıllık çarpışmaların tarihi ve epik hatıralannı 
hahis konusu eden iki büyük epik eseri, Bizans destanı Digenis 
Akritas ile İslim-Türk destanı Battal Gazi'yi karşılıklı ôlarak 
ınceliyeceğiz . 

Malatya müslüman em.irliği (IX.yz.) zamanından başlıyarak 
XL yüzyıla kadar süren, hatta XII. yz. içinde Malatya'nın 

yeni fatihleri zamanındaki Müslüman-Bizan-s çarpışmalan etki­
siyle ·meydana gelen bir epika dairesinin, bizim· aramızda Seyid 
Battal Gazi . eposunu meydana getirirken, Bizans tarafında da 
Digenis Akritas eposunun çikışllla sebep olduğu malılındur. Kah­
ramanlık . eposunun merkezinde bulunan Akritas'ın şahsiyeti, 

Fırat sınularında yapılan Müslüman-Bizans Çarpışmalan ile 
ilgilidir. Bizans'lll kahramanlık çağı diye vasıflandırabileceği­
miz bu, devir (IX-X.yz.) böyle bir eposun çikışı içfu pek uygun: 
bir zaman teşkil etmektedir. Öte yandan bu gibi konuları pek 

. seven halk şairlerinin daima andıkiarı Justinian (6. yz.), Iİeralk­
lhos (7. yz.); III Leon (8. yz.) gibi imparatorların saltanat devir­
lerinin tarihi izleri de bu eserin içinde açıkça görülmektedir. Bazı 
araştmcılara göre de bu eposun içindeki parçalardan bir · kısmı 
Digenis epos dairesinden daha önceki deviriere ait bulunmak­
tadır; bu parçalar bu eposun meydana gelişinde kaynak ve modei 
vazifesini görmüşlerdir. Fakat daha eski zamanlar~ ait olan bu 
kahramanlık . türküle~ Ahitas'ın şahsiyeti çevre'sin-de bir 

. daire halinde. kümelenişi ancak IX-X. yüzyıllar arasında . olabil­
miştir. Akritas epos dairesinin dışında kalan bu çeşitten kahı·a­
maıılık türkülerinin tarihi 'gelişmelerine ve çıkışiarına bakacak 
olursak, Bizans epikasının en eski parçası 'olan fuilü Amoıion 
kalesinin fetlıini tasvir . eden türküyü görürüz. Battal Gazi 
eposunda Amuriyye diye aı;ı.ılan bu şehir, Konya'dan Ankara'ya 
doğru gelen harp yolu üzerinde Haymana ile Ankara arasında; 
Sakarya'ya Ankara'da - kanşan bir su kenarında bulunuyordu. 
Bu mevki, Battal Gazi'nin öldÜğü söylenen harp yeri Akroinon 
ile şimdi yatmakta olduğu yer, Seyid Gazi mevkiine pek yakın : 
bulunmaktadır. Battal Gazi eposuna da akseden bu ·tarihi olay,· 
onun, babasının intikamını almak için Armuris· üzerine yürüyerek 

.c 
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zaptma daiı· anlatılanlara ve bu da 838 yılında Araplann bu şehri 
zaptedip içindeki, 42 · Bizans heyini öldürdüklecine ait tarihçe 
verilen bilgilere uymaktadır (Tahaıi c. III, 1236-1256). Bu 
şehrin hakimi, Battal tarafından öldürülen Mihail'in belki de 
Bizans hanedarundan II. Mihail'iıı torunu III Mihai] (842-867) 
olduğu hakkında, İslam ansiklopedisi BaTTAL maddesinde P. N. 
Boratav tarafından ileri sürülen faraziye tamamile yers~clir. 

Bu sırada Bizans t~tında Amorion sülalesinden Teophil bulun­
maktaydı. Onun bahsettiği hükümdar bu şehrin zaptından sonra · 
müslü.manlarla harbetmiştir. 

Digenis Akritas eposunuri tarihi çekirdeğini şimdiye kadar 
tam manasile tayin etmek miimk-ün olamamıştır. Daha doğrusu 
bu eposun tarihi konusu tıpkı Battal Gazi eposunda olduğu 
gibi, geniş bir çarpışma devrini içine almaktadır. Hiçbir Bizans 
tarihçisi veya kronikçisi onun şahsiyetinden hahsetmemekteclir. 
lslô.m Ansiklopedisi'ndeki "Battal" maddesinde, Akritas'ın yaş~­
dığınm tesbit edildiği hakkındaki iddia y~zarm şahsi düşüncesielir. 
Onun faydalandığı eski literatür şöyle dnrsun, en yeni eserlerde 
hile böyle hiı· iddia yoktur (h k. İmpellizerri, · n Digenis Ak.ri­
tas. L'epopea di Bisanzio. Firenze : 940). Onun · epik-kalıraman · 
şahsiyetinin aslı VII. yüzyıla ait olmakla heraber (Battal Gazi'yi 
de 718 de Bizans karşısında Masl~a ile birlikte görüyoruz), 
büyük bir eposun baş kahramanı oluncaya kadar tam üç yüzyılın 
geçmesi gerekmiştir . Ayrıca Makedonya sülalesinin kurucusu 
I Basileus (877-886) ·ün hayatın_dan bazı çizgilerin ontm hayatile 
hirleştirildiğiııe ve adının Akritas'ın adile kaynaştırıldığına şüphe 
yoktur. 

. Bu eposuu derli toplu bir hale getiİilnıesi, ancak türlü 
türkülerin bir araya gelişi ve edebi işlenmesi .sayesinde· mümkün 
olahilmiştir. A~ hilinmiyen derleyiçi ve işleyici bir Bizans aJ..imi 
olduğundan, mevcut epik malzemeyi her çeşitten ilmi ayrıntılar 
yığıniyle doldurmuştur. Öte yandan eseri, · devrinin hükümdar 
sülalesinin hoşuna gidecek bir~' şekilde tertihetmeği de ihmal et­
memiştir. Bu suretle epos kalıramanının lejander siması, süla­
le kurucusu I. Basileios'un tarihi şahsiyeri ile adamakıllı kaynaş­

ınışiır. Yazarın aynı zamanda çağdaş tarihçilecin kitaplarından 
· önemli parçalar alarak eserini süslediğini de görüyoruz (863 de · 
Malatya emiri Ömer'iıı ölümiyle neticelenen sefer). Bizim Battal 
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Gazi eposunda bu etkiye benzer özellikler, epostaii ilk Osmanlı 
vakanüvis tarihlerine d9ğı-udur (bk. _Aşık Paşazade tarihi: Osmanlı 
devletinin kuruluşu). · 

Derleyiciniıı edebi alHimeliği Homeı- ve Pindaı-'ınkileri andu­
maktadır. Bu sıu·etle bu adamın teolojik edebiyatı olduğu kadar 
eski yunan-klasik edebiyatım da bildiği anlaşılmaktadır. Yazar, 
Akritas'a üç yıl ilim tahsil ettirir ki, bu motif bizim Battal 
Gazi eposunda da bulunmaktadır. Bu eserin oldukça aı-kaik hif 
yazı dilile, 934-944 ·tarihleri arasında -meydana getirildiği· tahmin 
olunmaktadır. Çeşitli aı-aştırıcıların, yazaı-ın şahsiyetini ve adını, 
bilinen bazı şair ve alimiere bağlamak hususundaki faraziyeleri 
reddedilmiştir. 

Bizans'ta klasik-antik edebi örnekler çok değerli tutulur­
ken, Akritas epizodlan ve henzerleri gibi rapsodi edebiyatının 
s~ayda ve merkezin edebi çevrelerinde yayılınası imkansızdı. Buna 
karşılık, bizde Battal Gazi'de olduğu gibi, · rapsodlaı-ın bu çeşit 
söylentileri ancak taşrada halk tabakalan arasında ve feodal hey, ' 
lerin konaklarmda kendine uygun bir zemin bulabiliyor ve rap­
sodların ağızdan . nakilleri yolu ile bir gelişme ve yayılına gösteri­
yordu. Bu yayılmanın hususiyle Paflagonya taraflarında bu şekilde 
olduğunu Kayserili Aretha·s (ölümü 940 civaı-ında) anlatmaktadır. . 

Ele geçmiş yazma nüshalar oldukça farklı bulunmaktadır. 
Bizanslı müellifin tertibine en yakın olamnın Grotta. Ferrata nüs­
hası olduğu tesbit _edilmiştir. Escurial yazması ·halk dili ile yazıl-

. mış olup sözlü gelenek yolu ile meydana gelmiş bir vulgarizas­
yonun neti.cesidir. Bizanstan geçen bir Rusça versiyonda ·da böyle 
bir karaher bulunmaktadır. Bupun içinde, eposun önceleri sözlü 
gelenektc ve belki de manzum epik kaı-akterde nakledildiğine d~ir 
işaretler bulunmaktadu-. Nüshalar aı-asındaki fazla aykınlıklaı­

da, sözlü gelenekle açıklanmakta du. Yazma bir asıl, tek başına, 
nüshaiaı- ·arasındaki bu kadaı- farkı gösteremezdi. Sözlü gelenekten 
gelen bazı h'ususları.i:ı. derleyici. ve kopyacılar tarafından yanlış 

anlaşılması da buna delil say-ılmaktadır. . 
Eposun içine aksetmiş olan tarim olayları, ·türlü versi-

. yonJarda, zamamu ihtiyaçlarına göre değişmiş olaı-ak görmek­
teyiz. Bu suretle es~r tertibedildikten sonra bil~ şekillenmekte 
devam etmiştir. Böylece Grotta Ferrata njishasıiıdaki impaı-ator 
I. Basilei.os ( 867 - 886 ) un adı, başka verşiyonlarda Romanos 
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(I. Romanos Lekapenos 920-944) un adı ile değiştirilmiştir. Aynca 
Trabzon ve Andros versiyonlan, daha sonraki imparator Nikep­
horos (II. Nikephoros Phokas 963-969) adım da eposım içine sok­
muşlardır. Dukas ailesi iktidara geldiği zaman adı da Akritas'm 
soy kütüği,iııe dahil edilmiştir. Komnenlerin zamanında bu aileye 
ait kadın adları hile eposa girmiştir. Battal Gazi eposuna gelin­
ce, bu epos, yukarda adı geçen Bizans hükümdar isimlerinin 
hazılanm, hatta bazı kadın adlanın da içine aldığı halde, Anadolu­
nun. islamiaşması ve Türkleşmesi tarihi ile ilgili, daha yeni 
deviriere ait kahraman adlanın içinde bulundurmamaktadır. 

Okuma ve yazma bilgisi genişleyince, edebi çevrelerde, hatta 
taşrada hile, eski epikanın basit üsluhunun zevki kayholunca, 
eski epika edehiyş.tı · bir çeşit mensuı- roman haline gelmiştir. 
Andros versiyonunda (1634 de meydana geldi) bu durumu görü­
yoruz. Battal Gazi eposunun da ma~zum epik karakterini kay­
hederek mensur roman haline gelişinin hemen hemen ayni şaı·tlar 
altında ayın zamanlara rasladığı ellieti ·üzerinde durulacaktır. · 

Bizans epik kahramammn· asır adı Rasil'dir. Digenis ve Ak­
ritas kelimeleri ise lakaplarıdır. Bu lakaplar onun şahsiyetinin 
tesbitinde ön~m. taşımaktadır. Digenis kelimesi iki asıl­
dan gelme anlamınadır. Bizdeki melez kelimesinin karşılığı­

dır, Bu lakap, onun babasının arap-müslüm.an, anasınin 

grek-hıristiyan . olmasile ~zah edilmektedir. Anadoluya akın eden 
Arapların buralarda bazan oldukça uzun müd:det tntunduklarını 
düşünürsek, bu halin tabii oduğu anlaşılır. Akritas (Battal G~zi'­
de bu kelime Akretas şeklindedir) ise bizde Uç heyi denilen, 
imparatorluğun uzak sınırlarının korunması görevini üzerine 
alan, savaşta hükümdarla birlikte din uğrunda çarpışmakla bera­
ber, sulh zamanında tamamile serbest hareket eden feodal heylere 
verilen unvandı. Bizzat Battal Gazi ve Malatya emiri Ömer'in 
halife devletine karşı durunılan böyle . idi. 

Doğu · sundannda yaşıyari ve imparatorun da, · halifenin de 
otoritesine pek bağlı olmayan bu feodal beyler, tam bir epik 
atmosfer içinde yaşıyorlardı. Battal Gazi islam davaısı uğruna 

olağanüstü yararlıklar gösterirken, Akritas'ın da Bizans ve orto­
doksluk için çalıştığını görüyoruz. Fakat iki eposta birbirine hiç 
uymayan bir . aynntı üzerinde d~ak pek yerinde olacaktır. 
Alo:itas\n büyük malikaneleri ve zengin ihtişamın~ k~rşılık, 
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Battal Gazi dervişçe bir fakir hayatı yaşamakta ve cihat gani­
metierini bile büyük bir kanaatkarlıkla çevresindekilere dağlt­

mal--ıadır. Bu fakir hayat yüzünden karısile arada sırada müna­
kaşalara da girmektedir. Bu fark her halde iki dinin insanlara 
telkin ettiği hayat görüşünden ileri gelse gerektir. 

Malatya emiri Ömerin 863 yılında ölümüne kadaı- süren 
Malatya emirliğinin en parlak devirlerine ait Arap-Bizans çarpış­
malannın akisleıi Battal Gazi eposundaki taribi vakaların en önem­
lisini teşkil ediyor. Bu kitabın coğrafi alaru, Malatya İnerkez olmak 
üzere, tam mevkileıi üzerinde kesin bir tayine 'varamadığımiz bir 

. çok yer isimlerini içine alan büyük yakın doğu alanıdır·. Kayseri, 
Amuriye, Samsun, İstanbul, Fırat boyları, Tarsus, İskendeıı:un, 
Suıiye, Kıhns (vb.) Battal Gazi'nin faaliyet alanı içine girmel..--ıe­

dir. Hususiyle 649 yilinda Kıbns'm müslümanlar tarafındarı ilk 
defaistilasına ait olayların eposuıı içinde -yer alması dikkate değer. 
Öte y.andan K~rıs rumlan Akritas eposunun hatırasını da 
muhafaza etmektedirler. Bu hal Kıhns'ın' çok erken çağlaı·daııberi 
1\füslüı:xian-Bizans epikasırun müşterek bir alanı olduğunu göster­
mektedir. 

Battal Gazi eposunda bulunan bir yığın taı·ihi veepik mılızeme 
içinde eu çok dikkati çeken, şüphesiz ki Ahitas'ın şahsiyeri 

ile ilgili olan parçalardıı·. Akritas'ın adı ve işleri eposun için­
de oldukça · önemli bir yer almaktadır. Battal Gazi, Malatya 
üzerine yürümekte olan Bizans ordusunun başında ol~n Akri­
tas'ı karşıl~- Bu savaş, bu çevredeki bir çok A.ı-ap ve Bizans karşı­
laşmalan içinde, belki de Harunürreşid ordulannın Anadoluya 
girip Bizansı harac~ bağladıklan üçüncü devre savaşlan sırasında 
vuk~ bulmuştuı- (798). Battal Gazi eposu içinde Akritasla karŞı­
laşmalara ait epizod, yukarda görüldüğü gibi, VIII. yüzyılın so­
nuna ait olduğu halde, Bizans eposunda Akritasın asıl başaı-ı 

dairesi doğuda Bizans ' eğcmenliğinin yeniden kuımdU:ğll: dev:irlere 
aittir (961). Buna göre, Battal Gazi ~çindeki Ak:ritas epiz'odu, 
Bizans eposunun daire halinde gelişmeden daha. evvelki, iki yüzyıl­
lık teşekkül devulerine, yani dağınık türküler ve epizodlar devrille 
ait bulunmaktadır. O halde Battal Gazi üzerinde Bizans kahra­
manlık . eposunun etkilerinden f~zla Bizans epikasının genel 
etkilerinden bahsetmek daha doğru olacal--tır. · lVIilli eposlann 

·l!leydana gelişind~, yalniz milli malzemenin değil, komŞu ve-
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ya düşman-komşu milletierin epikalannm da etki yaratabilecek­
lerine, iy-i bir misal vermiş oluyoruz. Bundan dolay1du: ki, milli 
eposlar üzerinde yapılacak araştırmaların çok dar bir çevreye 
inhisar ettiıilmemesi gerekmektedir. Elimizde bulunan manzum 
ve mensur Battal Gazi eposu versiyonlannda bulunan Akritas 
epizodunu aşağıda özetleyelim : · ' 

Battal Gazi Malatya üzerine yürümekte olan 200.000 kişi­

lik Bizans kuvvetinin başındaki Digenis Akritas'ı karşılar. Ona. 
kendisini Kavser kulu, adını da Akkuş olarak tamtır. Alai­
tas ona sünnilerin nereye gittikJerini sorar. Seyyid Battal müs­
lümanlan keşfe gidip haber getirmeğe talip olur; Akritas'ın ora­
da kşnd.isini beklemesini ister. Battal .bir gece bekledikten sonra 
Akritas'_a gelir. ·Müslüman askerinin Malatya'da olduğunu, fakat 
Battal Gazi'nin arkadaşı meşhur Ahmed-i Tarran'ın yakın bir yerde 
bulunduğunu, Abdülvehhab'm da onunla birlikte olduğunu haber 
verir. Askeri ikiye ayJiarak ve bir gece baskını yaparak müslüman­
ları kıimağı teklif eder. Akritas, Battalm teklifini kabul eder. 
Askerini ikiye ayırarak bir bölüğünü Taryun ve oğlu i.le .birlikte 
Battal Gazi'ye katarak gönderir. Onlarla birlikte 40.000 er yürü­
müştür. Bir müddet sonra Battal Taryun ~re oğlunu askerden 
ayırarak keşif bahaıı.esile ileri götürür; bir ağaca bağlıyarak geri 
döner; Akritas'ın yanma gelir. Taryun ve oğlunun müslümanlar- · 
la savaşa giriştiğini, · düşmanm çok olduğunu, imdada yetişmesini 
söyler. 100.000 ''çeri" ile imdada koşarlar. Uzaktan Taryun as­
kerini gören. Battal, .A.k?tas'a ''Müslüman askeri budur, hemen 
girişelim" ·der. Ak:ritas askeri hücuma kalkar; Battal arkadan 
dolaşarak Taryun askerine gelir : 

Dedi ya kavm niye gafil durursuz 
Cümlesi kılıç çeküp at saldılar 
Şöyle oldu. ol gice anda kitQI 
Gcld.j. Seyyi~ baki kalan le§kcrc 
l\Iüslilınanlar kati çok tez v~z 
Kar:ı.ngı.ı gice cenge durdu çeri 
Dedi Se)')oid benim Ahmed-i Tayran 
Yine çağırdı benim AhdüsseHim 
Irakdan ken~si seyren ederdi 

Uş Muhammedller geldi gorursuz 
.Akrntes leşkeri karşu geldiler 
Ol savaşın vasfı.nı etmek muhal 
Feryad ed Üp • söyledi · yüzbin · ere 
Cümlesini bu gice siz lm:ınız 

Siinni santip birbirini kırdı çeri 
. A.bdülvehhab benim der yine ey can 
Kİrdı k5.fir birbirini vesseliim 
Veli k5.fir bubirini kırardı 

Akritas sabah olun.ca hesapsız ·askerin kırıldığını görür. ira­
desi elinden gider. Herkes ağiaşarak ·bu işi kendilerine Ak.kuş'un. 



TAHİR ALANGU 551 

ettiğini bildirirler; peşine düşederse de ele geçiremezler. ·Airntas 
n~me yazıp Kaysere durumu bildirir. Kayser askerinin ve bey­
lerinin kınl.masmdaİı. pek üzÜlür. Battal, Taryu ve oğlunu ağaç­
tan alıp bir kuyuya atar; sabah namazında Malatya'ya erişir. 

Okuduğu ezan sesinden herkes oıiun geldiğini anlar. 

Yukanki parçadan Bizans ve Türk kahramanlarının Battal 
Gazi eposunda ne şekilde karşılaştıkları görülmektedir. Yukarı­
da anlatılanlardan Battal'in ''ayyar"lığınııı savaşlarda önemli 
bir yer aldığı anlaşılmaktadır .. Zaten bütün eposta Battal'm belli 
başlı iki hakim vasıf sahibi olduğu görülmektedir: biri yiğitlikte 
ve silahşorlukta eşsizliği, öteki de onu her türlü zorluktan. kur­
taran "ayyar" lığı. Omm güzel ru.mca konuşması, lıııistiyan 

dininin ilidelerini ve lncil ayetlerini ezbere bilmesi, kıyafet 
· değiştirmekteki ustalığı sayesinde, kahramanlığı kadar zeka ye harp 
hilesi bakımlanndan Akritas'tan · üs~üğü yukarıda belirtilmiş 
oluyor. Eposun başka bir parçasında Ahitas'ın müslüinanlara 
meydan okuyuşu, ~ğitli.kleri tasvir edilmektedir. Akritas savaş 
meydanmda ~endini Beyaz . cadı'nm oğlu olarak ilan eder ve . 
önüne geleni· öldürür. Nilıayet Battal Gazinin lalası Tevabil'i 
kuşağından tutarak atından aşağı alır. Bu sırada gökleri titreten 
bir n~a duyulur; onun narasım işiten Ahitas'ın aklı başından 
gider. Tavalıili elinden bırakır; cenk meydanmdan çıkar. Battal 
kiUa bir elbise içinde ve cin kıyafetinde meydana girer. Battal, 
karşısına çıkan ~20 kafiri birer vuruşta öldürür. Atından iner, 
kolanını berkitip tekrar biner ve düşman askerine dalar. 

Ahitas'tan bahseden oldukça uzun bu iki epizottaiı 

sonra onun adı biraz kısa sürmekle beraber son bir defa 
daha anılır. Seyyid, Bizanslılarm eline düşmüştür. Eli' ayağı 
bağlı Battal'ı öldürmek kastında olan kafir kızı Kitayuıı.!un kı­
lıcı Battal'm ellerinin bağına raslar. Kurtulan Battal karşısına 
çıkaıi!arı ·birer yumrukta yere sereı·. Bu sırada Akritas Battal'ı 
tutmak için saldırır : 

Göğsüne bir yumruk ile urdu Battal Göğsü göçtü içine öldü fillıal 

E~aftan yetişip Battah bağlarlar; fakat Bizans kahramanı Ak-
ritas artık ölmüştür. . 

Islam Ansiklopedisi llattal maddesinde, onuİı. bütün Bizans 
yiğitlerini öldürdüğü halde IX. yz. Arap-Bizans · i:nÜcad~lerinin 
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ve Bizans eposunun baş kahramanı Digenis Akritas'ı öldüremediği 
· yazılıdır. Yukarıda anlatılanlardan anlaşılacağı üzre _.<\kritas~m 
Battal elile öldürüldüğü açıktır. Öte yandan Akritas, ep()­
sun bundan sonraki vakalarına hiç karışmamaktadır. İlmi eser­
lerde, hele kılı kırk yararak · hazırlanan .ciddi eserler de, bu gibi 
yanlışlıklann bulunuşu hÜzün vericidir ve literatürün muk~ye­

seli bir şekilde incelenmesinden vazgeçtik, hiç olmazsa mevcut metin­
lecin dikkatle okunınası gerektiğini bize öğretmektedir. Bu cihet­
lerin şimdiye kadar dikkati çekm~yip kalması, tenkidlere uğra­
mayışı, ilim hayatımızın ilgiden ve araştıncı dikkatten mahrum, 
pek başı boş bir yolda· gittiğini de göstermektedir. 

. Bizansa yöneltilmiş islam hareketlerinin Battal Gazi eposun­
da kuvvetli izler bıraktığı cihetiıie temas edilmişti. Eposun tarihi 
çekird~ği, belli .biı· yii.zyıla ait olaylardan çıkmış olmaktan fazla, 
müslümanlar tarafından türlü yüzyıllarda hıristiyan Bizans'a 
karşı yöneltilmiş akınların, birbirinden kolaylıkla ayrılarnıyacak 
biı· şekilde kaynaşmış cihad hareketleri yığınından teşekküİ etmek­
tedir. Fakat bugünkü halile bile · eposun içinde, türlü devir~ 

lere ait savaşların akislerini bulup Çıkarmanıİı kabil olacağı kanaa­
tindeyim. Vakalarm asıl ağırlık merkezini - daha eski ve daha 
yeni vakalarm ilavesile birlikte - Malatya müslüman cinirliğinin 

Bizaıi.sla yaptığı çarpışmalar teşkil etmektedir. 

Bizim için Battal Gazi araştırmalarında asıl önem taşıyan 
cihet, Battal Gazinin Türkleşmesi meselesidiı·. Başta Bizans tarihi 
müelliflerinden V asiliv olmak· üzere, Alman oryantalistlerinden 
birkaçının da onu bir Türk kahramaru olarak vasıflandırdık­

larını biliyoruz 1. Bu böyle olduğu halıle, meselenin vesikalara 
dayanacak biı· ·şekilde incelenmeyişin den olacak, İslam- AT~si~­
lopedisf'nde onun Aı-ap şahsiyeti üzeriıide ısrarla dul'Ulm.aktadır. 
Onun bir Türk kahı·amaru o~duğunu ileri sürenler, şahsi kanaat­
lerinin ifadesinden ileri geçememişler, bu alanda ciddi bir tetkik 
yapmamışlardn·. Fakat onun şahsiyeticin Araplığı meselesinin de 
pek o kadar sağlam delillere dayanmadığı görülmektedir. Halk 

1 A. A. Vasiliev, Bizans İmparaıorlıığıı Tarihi, cilt I, s. 302; Fleischcr, 
Sitzber. der kön. sach. Ak. (Jhrg. 1848.' Bd. 2, s. 3·5-41 und 150-169); H. Ethc, 
Die Fahrten c;Ies Sayjid Battal (Leipzig 1871) Vorrede; İsHim an. almanca red. 
Battal maddesi; ·Fuat KöprülÜ İlk Mııt~savvıflar (İstanbul 918), : · 260 not 1. 
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nazarmda kutsileşmiş bütün Şahsiyetlerin Seyyid rüthesi}e arap­
laştınlması eski bir Anadolu geleneğidir. Bundan vazgeçer­
sek; eli.mizde bazı Arap tarihlerine. aksetmiş söylentiler ile Battal 
Gazi kitabına henzer bazı Arap kitapla:ı·ı kalmaktadır. Aşağıda 
onun Arap kahramanı olduğu ha~daki teze karşılık kendi 
görüşlerimizi ortaya koyacağlz. · · . · 

· Dikkati çeken olaylardan bir başkası da, İstanbul' un. zaptı için 
çok beklendiği halde ( 785 yıl), bu eposllJl halk arasın­
da pek ·canlı bir sözlü gelenek muhafaza etmiş olmasıdıi. Ana­
dolu'da silik izlerine ha.J.a rasgeldiğimiz bu epos zamanla epik­
manzum karakterini tamamile kaybetmiş olduğu halde; taşra 
halkı ve askerler arasında sevjlerek dinlenmektedir. Osmanlı 
imparatqrluğunun B~ans sınırlarına yerleştiği tarihlerd~n 

haşlıyarak gelişen istila devirlerinde, yaşamasına pek uygun 
bir epika alanı bulan Battal Gazi, yeni devirlerin gazileri tarafın­
aan pek sevilmiş, on~ halis bir islam mücahidi olarak taşıdığı 
karakter, yeni fetih emel ve hedeflerinin uyanilirdığı canlİ atmos­
fer içinde yeni bir renk ve mana alarak, Araptan çok Türke has 
vasıflar kazanmasına sebep olmuştur. 

Battal Gazi'nin ·Türkleşmesi işinin başlangıcı Osmanhlardan 
çok önceki deviriere ait bulunmaktadır. Bu hareketi şu safhalarda 

. özediyerek müt~aa edebiliriz: 

1. Göze ilk çarpan şey, onu, bazı Arap kaynaklarının hile 
~Arap asl.qıı:.. yabancı olarak gö.st(:1rmesidir (İhıi Asakir'~ 
göre Emevilerin azaalı kölesidir ve Arap · aslından değil­
dir). Onu peyg~inher süla.J.esinden olarak gösteren kaynak­
ların yaıiında bu ka)rnağın değeri münakaşa konusu .ya­
pılmamıştır. VII-IX. Y z. da Anadolu ermeni heyliklerini de 
haracıı bağlıyan Ah~asi ordula~ ·k~and~ da 
Türk aslından oldu.klarıiıı gözönüne alacak olursak, 
daha Malatya emirliği zamanında Anadolu'ya :ıkın .eden 
islam ordularınin arasında Türkleriri hir.nispet içinde bulun­
duklan, . netice olarak Battal ~azi epôsu içinde anlatılan 
vakalarm bir kısı:ıll.nın Türklere .ait olabileceği akla gelir. Öte 
yandan Akritas karşısında:.Battal;ın ·kendisini halis bir. Türk 
adile tanıtması aa· dikk~te değe~: ·"Akkuş". o devirlerd~ 
Anadolu' da sı.i:asına göre her iki tarafa ~a hizmet eden, bazı 
kere halifenin, bazı kere im paratorun tarafını .:tutan serbest 

· zümreİerin. h~unduğunu · biliy~ruz. ·Bu ad onlara ait 
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olsa bile, o devirlerde Araplann yanında bazı kere de kar­
şilannda müslüm~ veya dini duygulan gevşek de olsa, 
herhalde Türklerin bulunduğunu kabul edebiliriz. Ba'ttal 
G~~ eposuna aksetmiş tarihi olaylann başlangıçtan 
beri Türklerle bir ilgisi · olabileceğini kabul ediyoruz. 

2. Anadoluya bir İslam-Türk dalgası hal4ıde yayılan Türkme~­
lerin bu Türkleşme safhalarından ~cisinin teşekkillüne 
sebep: olduklarını görüyoruz. Lejandlara göre Battal 
Gazinin kızkardeşinin bir Türkmen beyi ile evlenmesİ:!1-
den Danişmendller sülalesi türemiştir. Bu suretle daha 
XII_. yüzyılda Türk-Bizans epika · dairesi, d~a önceki 
Arap-Bizıins dairesile birleşmiş oluyor. 

3. Birbiri peşinden Selçuklular ve Osmanlılarm Anadoluya 
gelişleri ve Bizanslılara karşı giriştikleri hareketler, bu 
Türkleşme devrinin üçüncü safhasını teşkil etmektedir. 
Bu devrede Battal Gazi epizodlarının yeni BizaııS-Osma~ 
epika atmosferinin şartianna uyarak canland.ıkları.m, 

ve şekillendiklerini görüyoruz. Yeni · epos atmosferinin 
izlerini ancak Aş~k Paşazade Tarihi'nde aksetmiş bir şekil­
de bulmaktayız (eserini 1497 de tamamladı). Aydos hi­
sarının alınışından bahseden parçanın benzerlerini aynı 
epik motiflerle·birlikte Battal Gazi kitab~ içinde,(VIII-IX 
yz. vakalan içinde) buluyoruz. Osm~ vakanüvis tarihleri 
ve her çeşit tarihi ' kaynaklardaki ~pik malzemenin . ·göz­
den geçirilmesi çok ilgi çekici bir çalışmanın konusu olurdu. 

4. Battal Gazi eposun~, imparatorluğun merkezinde, .ye­
niçeri kışialannda ve kahvelerinde kıssahan ve m~ddahlarm 
elinde mensur roman şeklini alışı ve b~gün elimizde bulu­
nan başlıca şek?Jlerin ortaya çıkışı, dördüncü Türkleşme 
safhasını teşkil etmektedir. Elimizde buluniui. manzum 
Battal Ga~ şekilleri de mensur şekillerden . bu de~de_ 

nazma çekilmiş, askerlerin çevresinde~ başka, ayrıca, 

Anadolun~ Malatya~Eskişeh.lı- çizgisi üzerindeki şehirler 
halkı' ar~smda canlı tesirlerini bugüne kadar getirmiş:fu. 

Battıiı Gazi araştırmalan bakımından önemli olan mesele­
lerden birisi de, bugün elimizde bulunan mensur İnetinle~ or­
taya çıkış tarihleridir. Bunların y.azılış tarihlerinin XVI. yüzyıl­
dan daha . geriye gidemey~ceğini sanıyorum. Önceki yüzyıllann 
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Anadolu Türkçesinde. böyle bir eser meydana gelemezdi. Halka 
ait epik edebiyat mahsüllerinin en eski tarihiisi Dede Korkut 
kitabıdır. Onun tarihi de _Fatih devrinden öneeye gitmemekte­
dir. Bu ki.t"abın içindeki manzum epik karakterin mensur karak­
terden üstün olduğu pek açıktır. Battal Gazi eposu anadolu 
kasaba atm!)sferi içinde sözlü gelenek halinde yiiriim.iiş, derli top­
lu bir roman haline gelişi ancak İstanbul'un fethinden som·aki 
istila devirlerinin atmosferi içinde olmuştur. Epik~manzum karak­
terdeki edebiyatın mensur-roman haline geçişinin feodal nizarnı 
takibeden merkezileşmiş devlet ve şe~ kültürünün kökleştiği 
devirlerde olduğu, bilinen bir hakikattır. 

· Önümüzde bulunan ve inceleme istiyeıi. başka bir mesele 
de, bugünkü şekiller ve ilk kaynaklar üzerinde yapılacak araştır­
malardır. islam Ansiklopedisi'ndeki Battal' maddesine göre bu ki­
tabın kaynağı, aynı konudaJ4 Arap eserleridir. Kahraman isimleri,. 
zaman ve olaylarm uygun düşmesi, bu fikri kabul etmemize, şim_­

dil.ik. .yeter bir sebep teşkil etmez. Buna karşı daha . akla yakın. 

fara~y~ler ileri sürülebilir. Adı geçen yazıda, bu kitabın, orijinal 
bir Türk destan telifi olmadığı ileri sürülmektedir. Yazarın "ori-· 
jinal destan telifi" fikrile ifade ettiği cilıet pek bulanıktır. Yazı-· 
lı edebiyata has bir anlayış ve açıklama ile eposların incelenmesi. 
imkansızdır. Eposlar telif edilmez, bazı şartlar altında teşekkül.· 

ederler. Sonradan dağınık varyantiarın bir işleyici elinde asli epos. 
dairesine uygun bir şekle getirilmesi işi bir telif değildir. P . N. 
Boratav fikirlerini, bu cinsten Arap eserleri üzerinde çalışan Ca­
nard (JA, CCVIII. ll6)'a dayanarak ileri sürmektedir. Elde bulu-­
nan Zelhimme adındaki Arap romammn, Battal romammn tercü­
mesi olmadığı kesin olarak anlaşıldıktan sonra yine de "elde bulun-· 
mıyan . bir Arapça versiyona" bağlamak hususundaki müsteş-· 

rik inadına katıl8.IJ?-Iyoruz. Bizim de kendimize göre b~akım 
faraziyelerimiz -kesin. deliller heı:i.üz buhınmadığma göre- pek. 
ala mevcut olabilirdi. Arap ki.taplan, İsiani-Bizans Çarpışmalan 
neticesinde meydana gelen epika dairesinin bir neticesi olabileceği 
gibi, Battal Gazi romamda Anadolu' epika sözlü g'eleneğinin doğru­

dan doğruya bir neticesi olabilirdi. Yukanda bu Anadolu sözlü. 
geleneğinin bi.ı: yandan Akritas eposunu m'eydana getirirken, 
aynı çevreye bağlı Bizans epikasının Battal Gaziye etki yaptığını .. 
göstermiştik. l3u cilıet bir Arap eserinin tercümeaile açıklana--
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mazdı. Arap ve Türk romanlannın -eğer Battal Gaziye benzer 
bir Arap romanı mevcutsa-aynı Anadolu söylentilerinden aYrı ayrı 
çıkışlan daha XII. yüzyılda Battal Gazinin şahsiyetine, türkmen 
karakterinin kanşmasile de desteklenİnekte(J.ir. Zira pek az bir 
.ihtimalle bu yüzyılda Anadolu· Türkçesi.ne böyle bir eser tercüİne 

· edilıniş olsa bile (yeni islaml~şma deviilennde halk kültürünü 
destekliyecek eserlerin tercüıiı.e edilem.iyeceğini de bir tarafa 
bırakalım) yazılmış bir şeklin bu kadar erken bir zamanda ortaya 
ç~ı her çeşit şekillenmeğe engel olurdu. Bu takdirde eli.miz­
deki mensur nüshalarda bulunan manzum- epika karak­
teri ne ile açıklanırdı ? Öte. yandan Bizans epikasınıu adı g~çen 
etkilerinin Arap kanalından dolaşarak bizim Battal Gazi'ye geç­
mesi de, epika çevresi }...nadol~'da· dururken, · imkansız olurdu~ 
Malatya-Eskişehir çizgisi üzerip.de her çeşit Battal Gazi nüsha­
lannın fazlalığı, sözlü geleneğin zenginliği, bu eposla ilgili yer 
adları, · lejandlarınm ~olluğu da böyle bi? tercüme kitapla 
aÇıklanamaz. :Battal GaZi geleneği bu çevrede o kadar kuvvetlidir 
ki, bu etkiler III. Mustafa(l757-1774) devrinde mensur ro~anın 
yeniden nazııia çekilmesini icabettirmiştir. Darendeli şair Bakai, 
mensur versiyondaki bütün vakaları sadık bir şekilde nakleden 
manzum eserini, "okuyana, dinleyene, yazana, yazdırana" pey- . 
ga~erin şefaatini ve Tanrının rahmetini kazanmak için kaleme 
alri:ııştır 2• Bakai eserini yazmadan önce mensur nüshaları da gör­
müştür. B.u nüshalarm bugün elimizde bulunan taşbasması nüsha- : 
ların aynı olması gerektiği, yapılan karşılaştırmalardan anla­
şılmıştır 3• 

Hususiyle şunu belirtmek istiyorum : Battal Gazi ve A.kri-
. tas eposları, .aynı ·-;:oğrafi al~da yaşıyan Türk ve Ru:inların sözlü 
geleneğinde m~hfuz kalarak derleyicilerine geçm.iştiİ: Dini 
idealler ve bazı ufak farklardan başka bütün motifler ve· epik 
:qıalz~me aynı çevrenin müşterek zevk ve özelliklerini taşımakta­
dır. Bu balamdan,. Türk Battal Gazi ep o su Arap geleneğinden 

~ Yukarıda .Akritas epizodu anlatılırken verilen~manzum parçalar bu ki-
tap tan alını:mş tır. . · 

3 Islam: Ansiklopedisi Battnl maddesinde bu manzum şe~ mensur eserin 
. ;,helki"lasnltılmış bir~şeJ4i olacağı hakkındaki mütalaa yanlıştır. l\Ianzum nüshn 
mensur nüsb.adaki bütün · ayrıntılan ihtiva etmek-tedir. · 
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fazla Bizans epikasile ~lış .veriş halindedir. Her iki. eposun saray· 
ve aydınlar çevresind~ yer bulamazken,. aynı coğrafi ~ölgeni,n 

halkı arasında yaşayabilınesine de dikkati çekmek isteriin. 

Battal Gazi_ eposunun tarihi konusu üzerinde· pek durul­
mam.ıştır. Konu bit epika eseri olarak el sürülmemiş bir dlll1lliida­
dır. Bu eposun, Anadolu' nun; ta İstanbul'un fethine kadar varan ve . 
istila devirlerinin tarihi içinde yer aldığı halde, d3ha ye~ devirlere, 
hiç olmazsa Osmanlılar devrine ait etkileri içinde taşımaması üze­
rinde dikkatin çekilmesi lüzumsuzdw (bk. İslam Ansiklope­
disi). Anadolunun Türkieşmesi ve islamlaş'ması devirlerinin 
izleri Batt_al Gazi eposunun içinden çtktığı Anadolu Türk-İslam 
epika dairesinde mevcuttur. Fakat .hala .ha]k arasında dolaşan 

bu sözlü gelenek mensur eseri hazırlayan kimse üırafından alima­
ne bir endişe ile Battal Gazi kitabına alınm~mıştır. Battal 

·Gazi Üzerinde bir hükme varırken hala canlı sözlü geleneği ihmal 
etme.mek gerektir. Şahsi deriemelerin de gerektiği böyle çalış-
inalarda hiç olınazs.a elde· bulunan deriemelere de göz gezdiniıek 
yeı-inde. olurdu 4• . · . . 

Bu küçük yazıda konuyu bir bütün halinde ortaya koymağı 
·düşündük. Yoksa bu alanda mevcut literatürün söylediği şeyleri 

bile tam olaı·ak burada bahis konusu edemeQik. Yapılan şey 
yalnız birkaç . meseleye : dikkati çekmekten ibarettir. Eğeı- bu 
işaretler, daha geniş çalışma imkanlarına sahip olan-kimse­
leri harekete getirirse maksat hasıl olacaktır_. Bu · mesele­
lere dolayısiyle temas fırsatıuı bulan Köprülü gibi bazı araştırı~ 
cılardan . sonra, hep eldeki . eksik bUgil~rin tekrarından başka _ 
bir şeye raslamadığımızı belirtmeliyim. Sonradan ya~an yazı­
ların · da, !slam Ansiklopedisi Battal maddesinde olduğu. gibi, 
ep os ve ha1k edebiyatı çalışmalaruia Jıas us~erden fazla,_ ·biliıien 
edebiyat tarihi ve edebiyat tenkidi göreneğinden hareket ettik­
leri ·görülmektedir. Bilhassa kuiiy memJ,eketlerinde. pek ileri gi­
den_ halk edebiyatı inceleme usullerinin, ilim çevrelerinde benimsen-
mesinin zamanı gelmiştir. · · 

i Türkiyat Enstitüsünde mevcut hasılmanuş hir tez sözlü gelenekten der­
lenmiş birçok söylentileri içind~ hulund~-tadır: Halit Turhan, Battal Giızi 
_{Türkiyat Enstitüsü . .İstanbul. Tezler· bölümü · Nr. _: 15) . 


